
数量
QTY

　　●更新の場合は「Item Instance#」
　　　 または「Service Contract#」
　　●クロスグレードの場合は「Item Instance#」

1 1

2 1

3
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5
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英　語 都道府県 英　語

日本語 都道府県 日本語

英　語

日本語 〒 107-0000

E-mail*

英　語 都道府県 英　語

日本語 都道府県 日本語

英　語

日本語 〒 194-0000

E-mail*

英　語 都道府県 英　語

日本語 都道府県 日本語

英　語

日本語 〒 224-0000

E-mail*電話番号TEL 045-789-6543 *********3@co.jp

*販売店のメールアドレスに、ウェルカムメール＋証書が電子納品されます。

ベリタステクノロジーズ合同会社(米国親会社Veritas Technologies LLC及び関連会社Veritas Storage (Singapore) Pte. Ltd.を含む)は、「本申込書 」によって収集した個人情報を、弊社のプライバシーポリシーを遵守した上で、次の目的に
利用させていただきます。
1.証書の発行、新製品発表時のご連絡、ライセンスの更新手続きのご連絡　2.弊社製品およびサービスに関する情報提供/アンケート調査(電話、Emailなど)　3.販売代理店からのニュースの配信、入会申込み、商品発送　　*本件の利用に際し、弊社は、弊
社のパートナー企業（弊社とパートナー契約締結済み）を通じて、ご連絡させていただく場合がございます。　　**本件の利用に際し、個人情報を弊社が業務委託を行っている者（以下、「受託者」といいます。）に対して開示する場合がございます。この場合、
弊社は受託者との間において、秘密保持契約を締結いたします。

 
住所

Address & Post Code

KANAGAWA
担当者名

HANAKO YAMADA

神奈川 山田　花子

3-3-3 NINOMARU TSUDUKI-KU YOKOHAMA-SHI

横浜市都筑区二の丸３－３－３

電話番号TEL 042-123-4567 *********2@co.jp

*出荷先のメールアドレスに、ウェルカムメール＋証書が電子納品されます。

　　販売店　Reseller  会社名、住所、担当者は証書に記載されません。

法
人
名

英　語
English ○○ CO LTD

日本語 ○○株式会社

 
住所

Address & Post Code

TOKYO
担当者名

TARO HANADA

東京都 花田　太郎

0-0-00 KANAMORI MACHIDA-SHI

町田市金森0-0-00

電話番号TEL 042-123-456 *********1@co.jp

*使用許諾者のメールアドレスに、ウェルカムメール＋証書が電子納品されます。

　　出荷先　Ship to 使用許諾者と同じ場合は、記入不要です。出荷先の会社名、住所が証書に記載されます。

法
人
名

英　語
English XX CO LTD

日本語 XX株式会社

 
住所

Address & Post Code

TOKYO
担当者名

MAKOTO OTOSHIRO

東京都 音城　真

○○○○ BLDG 4F 7-7-11 AKASAKA MINATO-KU

港区赤坂7-7-11　○○○○ビル 4F

備考
Note

*複数年の保守契約は、ご購入された製品の特定のバージョンに対して、保守契約期間内サポートサービスの提供を保証するものではありません。詳しくはサポートポリシーをご確認ください。この方針は予告なく更新される場合があります。
*新規ライセンスを複数年保守付きでご購入される場合、以下のように 弊社側で分けて処理いたします。
　　　　　例　：　「新規ライセンス＋新規保守、複数年保守」の二つ分けての処理。　 または　バンドル製品の場合、　「バンドル製品、　複数年保守）」。
　　　　　よって、　納品も上記のいづれかで処理された形で分納されることとなります。
*納品日の指定は出来ません。

新規お申し込みの場合、下記全ての項目をご記入ください。更新のお申し込みで登録内容に変更が無い場合、「法人名（日本語）」と「E-MAIL」をご記入ください。
ご記入内容に不備や不明点があった場合は差し戻しをいたします。ご記入のメールアドレス宛に納品メールを送信いたしますので間違いの無いようご記入ください。
お客様のご記入間違いに起因する納品メールの誤送信事故により発生するトラブルや損失・損害等につきましては弊社では一切責任を負いかねます。
納品メールの差出人アドレスは「XRM-VTASELic@veritas.com」です。弊社からの納品メールが受信可能となるようご設定ください。
差出人のメールアドレスは、予告なく変更になる場合がございます。

　　　使用許諾者 Entitlement Owner　使用許諾者の会社名、住所が証書に記載されます。

法
人
名

英　語
English AA CO LTD

日本語 AA株式会社

14399-M1-63

934882-2016 14658-M1-63

製品(ライセンス/ハードウエア)およびサポート/メンテナンス(保守)　申請書
License/Maintenance Application Form Ver.2.2

注文番号 PO#
（任意）

SKU　　または　　ご購入製品名 Product

SKUまたはご購入製品名、数量をご記

入ください。

備考欄に追記事項をご記入下さい

例）承認番号、

見積書番号、複数年保守の場合は、年数等

※VPA, ExSP, SSP と

OEMの場合は、VAN (Veritas Agreement #)が必要で

すのでご記入ください。

住所（英語）は、各セル「半角35文字」入力可能です。

※英語の情報はオーダー処理の際、必須情報となり

ますのでご記入ください。

但し、更新で登録内容に変更が無い場合は不要です。

E-mail は半角英数字のみ入力可能です。

※英語の情報はオーダー処理の際、必須情報となり

ますのでご記入ください。

但し、更新で登録内容に変更が無い場合は不要です。

住所（英語）は、各セル「半角35文字」入力可能です。

※英語住所の入力は左の枠からお願いします。

E-mail は半角英数字のみ入力可能です。

住所（英語）は、各セル「半角35文字」入力可能です。

※英語の情報はオーダー処理の際、必須情報となり

ますのでご記入ください。

但し、更新で登録内容に変更が無い場合は不要です。

E-mail は半角英数字のみ入力可能です。
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